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Wcnanckuii 36K JIaTHHCKON AMepHKH H31aBHA MPUBJIEKA] BHEMAHNE YVIEHBIX S3BIKO-
BEJIOB M JUAJEKTOI0T0B. Ha Teppuropun Jlaruuckoit AMepuku cymectByer 19 cTpaH, roBo-
PSAIIIX Ha HMCIAHCKOM $3bIKe, W Ha NMPOTSKEHWH BCeil UCTOPUHU PA3BUTUS ITUX CTPAH BO3-
HUKAIOT MEKBAPUAHTHBIE PA3/INYus HA (DOHETHIECKOM, JIEKCUIECKOM U MOP{OCHHTaAKCHYIe-
cKOM ypoBHsX. KyOuHCKast KyJbTypa — 9TO Pe3yJbTaT B3aUMOAEHCTBUST MHOTUX KYJIBTYD C
ux obblyasgMu U cBoeoOpasumeM. VcnaHCKuil gd3bIK 9TOrO permoHa BCEryia ObLI IIPEJIMETOM
HUCCJIEIOBATEIBCKOIO HHTEPECA aBTOPUTETHBIX CIIEIUAJHCTOB U CUUTACTCS OJHUM U3 HambO-
Jiee HOBATOPCKUX Cpeid HAIMOHAJIBHBIX BAPUAHTOB HCIIAHCKOTO sI3bIKa. KyOUHCKHiT BapuaHT
BCEIJIa CUMTAJICS PA3HOOOPA3HBIM, TAKUM, <«IJe IMPOUCXO/ST HACTO/JIHKO HEOOBIYHBIE U CBOE-
obpasublie (peHOMEHBI, ITO MO3BOJIAIOT TPUIATH “HAPOAHONW (POHETHKE OCOOEHHBIE OTTEHKH 1
TEM CAMBIM YCJIOKHSIIOT €€y, TaK BBICKA3BIBAJICS €Ille B HadaJe X X BeKa KyOMHCKHil megaror
u sureparypHbiii Kpuruk Aprypo Monrtopu [ Montori, Arturo. Modificaciones populares del
idioma castellano en Cuba. La Habana, 1916.]. Kyba Gbl1a ogHO# U3 MEpBBIX TEPPUTOPUil
AmMepuku, MNOKOPEHHBIX HCHAHCKUMHE 3aBOEBATEISIMHE, a [10CJIe OTKPbITHs ocTpoBa Komymbom
B 1492 rogy KOHKUCTAAOPHI TMOYTHU MOJTHOCTHIO UCTPEOUIM MECTHOE HACEJTCHUE — WHJICHIICB.
B cBs13u ¢ 3TUM, aBTOXTOHHBIN S3BIK OKA3aJl JIUITh HE3HAYNTEHHOE BIUSTHUE HA UCIAHCKUIL.
[ « Umen au mecmo undetickut auneeucmuieckul cybempam 6 ucnanckom asvike na Kybe?»,
Ymbepmo Jlonec Mopanec, aekuyus, npouumantas 6 Kypce cemumnapa no ucciedosarusm Jla-
muncrol Amepuru na punroroeuveckom parysomeme Madpudckozo Ynusepcumema, «Bedo-
mocmu ucnanckol guaonoeuuy, I, 1961, cmp. 10-20.] Haubosbiiee Bo3aeficTBue oKa3aim
HErPhI, KOTOPBIX CcTaan BBO3uTh Ha KyOy ¢ cepemmabl XVI Beka. Onu npuBesnn ¢ coOoit
CBOIO KYJILTYPY, IIECHH, TAHIbI, My3bIKaJbHbIE HHCTPYMEHTBI, PEJTUTHO3HBIE 00PAIbI, KOTO-
pble HAIILIH OTParkKeHHe He TOJIHLKO B KYJbTYpHOH U oOmecTtBeHHO# Ku3Hu KyObl, Ho u B
I3bIKe. DTO BAHAHHUE, TeM He MeHee, TaKyKe OBbLIO OrpAaHUYEHHBIM, TaK KaK Herpbl, IIpH-
HAQJTEXKABIINE K PA3HBIM ILIEMEHAM W, CJIeJ0BATEHHO, PA3/IE/IeHHbIE I3bIKOBBIM 0apbepoM,
Jiig OOIIeHusT ObLIN BBIHY2KJIEHBI MpUOeraTb K MCIIaHCKOMY #A3bIKy. Mcnanckuit ocraBasics
TOCIIOJICTBYIOIIUM Ha OCTPOBE U 3aTEM CTaJl S3bIKOM Y2Ke CJIOXKUBIIEHcS KyOMHCKON HaIuu.
[O Biusinun adbpUKAHCKUX SI3BIKOB HA MCHaHCKUil 136k Ha Kybe om.: Germdn de Granda.
Espariol de América, espanol de Africa y hablas criollas hispdnicas. Cambios, contactos y
contextos. Madrid, 1994. Germdn de Granda, Estudios lingiisticos hispdnicos, afrohispdnicos
y criollos. Madrid, 1978. Humberto Lopez Morales, El supuesto <«africanismo» del espanol
de Cuba. Revista de la facultad de Filologia, tomo 14, 1964.]

UcciienoBanne (poHETUUECKUX BapHUAIUN 9TOr0 JUAJIEKTAJIHLHOTO BAPUAHTA IIPUBEJIO K €ro
paszieIeHuIo cHAavaIa Ha TPHU OOJbIINE 30HBI: 3ala HYI0, IeHTPAJIbHYIO U BOCTOYHYIO, & 3a-
rem, B 1980-bix rogax Jlyuc P. Hoii |Luis R. Choy|, Bo Bpemsi cBoero ucciegoBanust Tak
Ha3bIBAEMbBIX THUIH3HPYIONHX (HOHEM (CBHCTAININX, HA3AABHBIX W IIABHBIX B HPOTSIZKEHHON
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MO3UIUK) B IIECTHAINATH KyOMHCKUX TOPOJAX, MPEIOJOKUI CYIIeCTBOBAHUE TISITH JIHA-
JIEKTATHHBIX 30H. [0 ero MHeHwio, mepBas 30Ha BK/IOYaJa B ce0si ropoja 3alafHoil 4acTu
ocrpopa: Iunap aenn» Puo (Pinar del Rio), asana (La Habana), Marancac (Matanzas),
Crendysroc (Cienfuegos) n Tpununasn (Trinidad), rae, corsacio ero anaausy, mposiBIsIeTCs
psi boHETHIECKHX OCODEHHOCTEH, OOIMUX /IS HACEJEHUS ITUX JMHIBHCTHIECKHX OOIIHO-
CTeil.

JlanHOe mccieIoBanme, C TEOPETUIECKONH TOUYKN 3PEHNUsI, OCHOBBIBAETCS HA PACCMOTPEHUN
0cobeHHOCTel COBpEeMEHHO pa3roBopHoil peun Ha Kybe na ypoue (oneTrnku, Mopdocun-
TaKCHCa, JEKCUKU u InparmMaTtuku. Ocoboe BHUMaHHE yjiejdercd npobjieMe BAUSHUS adppu-
KAHCKUX SI3BIKOB Ha (DOHETHIECKOM, MOPMOCUHTAKCUIECKOM W JEKCHIeCKOM YPOBHSAX, TaK
HA3bIBAEMBIM apUKAHI3MAM B NCHAHCKOM s3biKe Ha KybGe. 3a oCHOBY /TSl MLTIOCTPAITH Xa-
PAKTEePHBIX OCOOEHHOCTEH KyOMHCKOrO BApUaHTa UCIAHCKOro s3bika B34T (pusibM «El Benny»
Ky6uHCKOrO pexkuccepa Xopxe Jlynca Canueca [Jorge Luis Sdnchez|, Bermeammmit Ha skpanb
B 2006 roay. @unabm, npejcrapiennbiii Ha Hegene kybunckoro kuno B Mockse B ceHTgOpe
2010 rozma, moBeCcTBYET O KU3HU U TBOPYECTBE KYOMHCKOrO 1eBiia Bapronome MakcuMuinano
Mope [Bartolomé Maximiliano Moré|, KoToporo 3a BbIJIAIOTITHIACS TAJTAHT ¥ OIPOMHBIN yemex
ero necen HazbiBasn «el Barbaro del Mamboy - jydmmv B MmaM00. AKTepbl, HCHOJTHSIONNE
[JIaBHBIE POJIN B (DPUIBME, — KYOWHITBI, 9TO MO3BOJISIET HAM PACCMATPUBATH UX Pedb KAk 00pa-
3e11 JIJIA UCCAe0BAHUsT OCOOEHHOCTEH Pa3roBOpHOil pedn KyOWHCKOTO BAPUAHTA UCIAHCKOTO
s3p1Ka. KpoMe Toro, BayKHOU MPAKTHIeCKON TeTbI0 HCCIeJOBAHNS ABJIAeTC UCTOIb30BAHHE
dunrpMa Kak ayauoBU3YAJIBHOTO MaTepHuaJa B paMkax Kypca «lcnanckuit s3bik JlaTunckoit
AmMepuku» u cocTaB/ieHUEe MPAKTHIECKUX YIPAXKHEHUN JJ1si OTPA0OTKH M3yIEeHHBIX OCOOEH-
HOCTel NCHAHCKOTO si3biKa Ha, Kybe m KOHTPOJIsT 3HAHUHN yYIaImxcs.

AKTyaabHOCTH JAHHONH TEeMbI HCCJIEIOBAHUSA ONPEJeeHA HEXBATKOW UJIAKTHICCKUX U
UJLTIOCTPATABHBIX MaTePUAJIOB, KOTOPble MOTJIH Obl OBITH UCIOJb30BaHBI B PAMKaX Kypca
«Ucnanckuit s3uik Jlatunckoit AMepuku», B OCOOEHHOCTH TeX, UTO JeMOHCTPUPOBATU OB
0CcOOEHHOCTH, XapaKTepHbIE Jiid PAa3roBopHOil peun. Eme ogaum onpepesisionum (HhakTopom
cTaJia HeoOXOIMMOCTh OPraHN30BaTh YIeOHBIH MPOTECC ¢ UCIOIb30BAHIEM Ay THOBU3YATbHBIX
CPeJICTB, KOTOPBIE, C OJIHON CTOPOHBI, MMO3BOJISIOT HATJISTHO TTOKA3aTh MIPUMEPHl PA3TOBOPHOI
pedn, a ¢ JIPYroii, AenaroT 3aHdThs 0oJiee yBIeKaTeIbHBIMHA U 3hdeKTuBHbIME. Kpome Toro,
npu pa3paboTke MaTepPHAIOB YIUTHIBAETCS BOSMOKHOCTH UX TPUMEHEHUS B TUCTAHITHOHHOM
o0y dyeHuu.

B pesyabrate MOXKHO OTMETHTD, 9TO KyOMHCKUI BAPUAHT MCHAHCKOTO S3bIKa ObLT chop-
MUPOBAH MOJT MOTIHBIM BJIUSHIEM PAa3JHIHBIX JUajJeKToB Vcrmannm, KoTopble ObLIN POIHBIMUI
JIJI KOJIOHUCTOB, MIePECeJIeHIIEB U SMUTPAHTOB, PABHO KaK U MHOTHX a(pUKAHCKHUX HAPEUHii,
NPUBE3EHHBIX HA OCTPOB pabaMu-HErPaMU, KOTOPbIE, CMENTUBasICh Me¥KIy coboil U ¢ UCIaH-
CKUM BBHUJly HEOOXOJIMMOCTH €KeJTHEBHOTO OOIIMEHHUs, U CO3/aJu OCHOBY JIjisi COBPEMEHHOIO
si3bika, KyObl. C/102KHOCTD yecTaHOB/IeHUS aPUKAHU3MOB HA YPOBHE (DOHETHKN U MOPQOCHH-
TaKCHCa B UCHAHCKOM s3bike Ha Kybe 3akjiodaach He TOJBKO B HE3HAHUU aPUKAHCKHX
JIMAJIEKTOB, HO U CAMOTO SI3bIKa KOJIOHHAJBHOTO Iepuoja. Bce mMmeromuecs maHHBIE — 3TO
OOIBITIEll YACTHIO IPE/INOIOKEeHNS, COBPEMEHHbIe HCTOYHUKH, UYTO BRIHYZK/IaeT HCCIeT0BaTe-
Jieit obpamarbest K JIUTepaTypPHbIM IIPOU3BEICHUSIM U JUIHBIM CBUIETEIbCTBAM COBPEMEH-
HUKOB, TO €CTb K «OKY/JIbTYDPEHHBIM» WM CyObeKTUBHBIM HCTOUYHUKAM. Cjeyer OTMEeTHTh
3HAYNTE/IFHBIE PA3JINUNS B PEUN HETPOB, POAUBIINIXCS B AdpuKe, 1 UX TTOTOMKOB, POXKIEH-
HeIX Ha Kybe. PoHeTHYECKWEe sBIEHHHA, XapaKTEePU3YIONIAe MEPBBIX, TPAKTUIECKH IMTOTHO-
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CTBIO MCYE3aI0T y KpeoJsioB. V3 COXpaHUBIIMXCS MOYKHO OTMETHUTH: PEIYKIHIO [s| B KOHIE
CJIOB, BOKAJIM3aluIo [r| B Konue ciioB, nepasziudenue || / [r] u onymenue |d| B unrepBokain-
HOW MO3UIMH. «Seseos (HepasIHdeHHe «Caza» W <«Casa»), Belspusanus [n| B KoHIe c0Ba,
MATKHIT 3BYK [j| m orcyTerBre dhopmMbl «v0sotros» cOMMKAIOT UCTTAHCKUH A3bIK AHTHIBCKAX
OCTPOBOB C CEBUIBCKAM H T0KHOUCIIAHCKAM BAPUAHTOM.
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